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Schutzstufentabelle EN169
Shade level chart EN169

Tableau des niveaux de protection EN169
Tabella dei livelli di protezione EN169

Ampere
Process 15] 6 [10 [15 [30 [40 [ 60 [ 70 [100 [125]150 [175]200 [225] 250 [300 [as0[400 [450] 500600
MMA
i 8 9 |10 | 11| 12 13 | 14

MIG h

metals e 9 | 10 11 |12] 13 |14

MIG Tight

metais, AL - a 10 | 1 ‘ 12 |13 ‘ 14

Stainless

TIG

‘ 8 ‘ 9 10 1 ‘ 12 13‘
MAG
8 9| 10 11 ‘ 12 13

Plasma

outting _ 9 (10|11 12 ‘ 13

Micro plasm:

- _g= ‘4‘ 5 ‘ 6 ‘7‘ 8 |9| 10 | 11 ‘ 12 ‘
Je nach persdnlichem Empfinden kann According to the perception of the welderitis Selon laperception du soudeuril estpossible Aseconda della sensibilita personale & possibile
die nachsthohere oder tiefere Schutzstufe possible to use the next higher or lower shade dutiliser un échelon de protection plus haut impostareil ivello i prot i i
verwendet werden. number. ouplusbas. superiore oinferiore.

Inside cover lens +1 5000.173

Informations

Colourfast +1.0 (set of 5)
Model IPL+1

Lens with protection level 2.0

Description
Toincrease the protection level by +1
Suitable for helixand panoramaxx series

Theinside cover lensis only suitable for use with an optrel
panoramaxx quattro or helix quattro. Observe the instructions in
the operatinginstructions of your existing system.

Kennzeichnung

Sicherheitsschutztscheibe: Marking safety protection lens: Marquages écran de protection : Marcaggi vetro di protezione:

0S 1 B EN 166 0S 1 B EN166 0S 1 B EN166 0S 1 B EN166
NN 11 T iy
2zg 2 B 25% ¢ 33z 2
°f - £ve 3 st
H g £z ¢ gz
sz § £ 2 =
= E

Kennzeichnung Schweisshelm Marking welding helmet Marquage du casque de soudure

16321 0S CHM CE

Nummer der Norm

Hersteller

Impact level E (45 m

Impact Level High Mass —

Konformitat —

16321 05 CHM CE

Number from the standard —

Manufacturer —

Impact level E (45 m/s

Impact Level High Mass —

Conformity —

16321 05 CHM CE

Fabricant —

Numéro dela norme —
Niveau dimpact € (45 m/s)

Conformité —

Impact Level High Mass —

Marcatura del casco per saldatura
1632105 C HM CE
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helix2.5

Il contrassegno riportato sul filtro di
protezione per saldatore contiene i

seguenti dati:

25/712

Le marquage apposé sur le filtre de
protection pour soudeur signifie :

The marking on the welding filter

indicates:

Die auf dem Schweisserschutzfilter

angebrachte Kennzeichnung bedeutet:

0S/1/1/1/2EN379
0S/1/1/1/2EN379

0S/1/1/1/2EN379
0S/1/1/1/2EN379

2.5/712
2.5/5<12M

0S/1/1/1/2EN379
0S/1/1/1/2EN379

2.5/7-12

0S/1/1/1/2EN379
0S/1/1/1/2EN379

25/7-12
2.5/5<12M

2.5/5<12M

2.5/5<12M
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helix clt

1Il contrassegno riportatc
di protezione per saldatc
contiene i seguenti dati:

Le marquage apposé sur le filtre de
protection pour soudeur signifie :

The marking on the welding filter

indicates:

Die auf dem Schweisserschutzfilter

angebrachte Kennzeichnung bedeutet:

os/1/1/1

2/712

0OS/1/1/1/2EN379
0S/1/1/1/2EN379

2/7-12

0S/1/1/1/2EN379
OS/1/1/1/2EN379

2/7-12

0S/1/1/1/2EN379
0OS/1/1/1/2EN379

2/712

os/1/1/1

2/4<12M

2/4<12M

2/4<12M

2/4<12M

gyeUBbOWO
50n| Eljop SUOISNYIP Efjop 85SeI)
eopjo assely

SjUBOLIGUE [9P BUOIZEOYUBP|

anos ojeys ul suoizajold 1p opels

0Jelyd ojes ul suoizejold Ip opels

suonesyIued ap anbiepy
souepuadap anienbuy
syeusbowoy

2191LN| €] 9 UONIBLYIP €| 9P 9SSEID
anbido asse|n

JUBOLIqE) NP UONEDYUBP]

20u0j 11 | € UOROBj0Id 8P UOjaYOF

J1E[0 1e19 | & Uonosioid 8p Uojayed

PiEpUElS By} JO JBqUINN
souspuadap Jejnbuy
AyeusabowoH

ssepo Bl Jo uoisnyIa
sselp [eondo
JeanjoejnuEN

abues apeys syieq

epeys Wb

wwioN Jop Jowuwiny
yeBiBuRyGEle:
JepusBowoy
ssseppyaIneng
asseyy ayospdo
JoleIsIoH

wpIg

usjnisiedung

|jnisiiesH

helix quattro

Il contrassegno riportato sul filtro
di protezione per saldatore
contiene i seguenti dati:

Le marquage apposé sur le filtre de
protection pour soudeur signifie :

The marking on the welding filter

indicates:

Die auf dem Schweisserschutzfilter

angebrachte Kennzeichnung bedeutet:

0OS/1/1/1/2EN379
0S/1/1/1/2EN379

3/8-13

OS/1/1/1/2EN379
OS/1/1/1/2EN379

3/8-13 0S/1/1/1/2EN379 3/8-13
OS/1/1/1/2EN379

0S/1/1/1/2EN379
0S/1/1/1/2EN379

3/8-13

3/4<13M

3/4<13M

3/4<13M

3/4<13M
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PYCCKUM

Beepenne

CBapOYHbIIA LNeM - 3T0 FONOBHOI Y0P, KOTOPBII HCMONb3YeTCA ANS 3aLNThI a3, NMLa v Lew oT
0XOros, '0BOr0 y! , UCKP, d )ro U3Ny4eHns 1 Tenna npu BoiNONHEHUN
OnIpezeneHHbIX CBapokKbIX paGoT. Lnew COCTOMT W3 HECKOMbKMX YaCTel (CM. CIACOK 3anacIX

3aLWTLl
YPOBHS 3aLLTbI, NOBOPAYYBAS YUKy yNpaBNEHIS YPOBHEM 3aLLThI. (KOppeKLyA pexmuma saluuTsl
owmoueua B PY4YHOM PEXUME). (mp TNelV)
Shad ic: B pexvme YPOBEHb 3aLWTbI 3BTO KoppeKTupyetcan

COOTBETCTBYETYPOBHI0 3alLuTbI cornacko EN 379, kor; pyuka
"

yacreil). Aammawecmm CBAPOYHbIN UNbTP coveTaeT B cebe ‘/@ HUNbTP U 8 pPOTOMP TU4ECK /1YPOBEHb 3aLLTbI MOKET BbITb CKOPPEKTUPOBAH
WK-counetp POM p TpameHseTcs 710 Z1BYXB CTOPOHY Y wm B 11 0T BALLIKX NMYHBIX NPEANONTEHNI
B 3ABUCHMOCTH OT HHTEHCHEHOCTH CBET B csapowow /:lyre Csemnponycxawe aBTOMATUYECKOrO (ypoBHy

CBaPOYHOTO (DUIETPA UMEET BLICOKOE HaYambHOE 3HaUEHHE (COCTORHME CBETa). 3alLYTLI i i nyr L{WTbl, COOTBETCTBEHHO, He MOTyT
Tocne BKI04EHIS CBAPOYHOM AYTM B TE! BbiTb

(DUNLTPA UIMEHSETCS Ha HI3KOE 3HaYEHMUE (TEMHOe cocronume) B 3aBucHMOCTY OT MOZENH, LLNeM 3aHINKEHbI MU He MOTYT BbiTb uMnp ) OT HACTPOIKY KOPP

MOXHO KOMOUHMPOBATH C 3aLLyUTHOI kackoi u/unv cuctemoi PAPR (Powered Air Purifying Respirator). (cTp.

YKa3aus no TexHuke GesonacHocTu 7Nelll)

Mepenucno: NPOYUTANT pyKul Lun. Yoeaurecs,
3alMTHAs NUH3a Y Ecru TU He MOryT BbITb yCTPaHeHb, Wwnem
6GonbLue He AOMKEH UCNONb30BaTLCA. 3 AOMONHUTENBHOI MH(OpPMaLeil obpaLLaiiTech k cBoeMy
aaTopmoBaHHomynponaBuy
Mepei npepocTop: rp | puckn

y4EHMUe, 4TO MOXET NPUBECTM K TpaBMam a3y koxu. [laHHoe
Msnenme obecneunsaet 3awyTy rma3 u nuua. lMpu HoLEHNM WNema Bally rna3a BCera 3alluiLeHs!
ot ynbTpad 0 1 MY N3NyyeHus, ot BbIf 0 YPOBHS 3aLLYTHI.
[ing 3aWuTbl OCTaNbHbIX YacTei Tena Takxe HeoBX0AUMO HajieBaTb COOTBETCTBYIOLLYIO 3ALLNTHYKD
opexay. YacTuubl 1 BelLEcTBa, BblAensemble B NPoLiecce CBapKw, MOTYT Bbi3blBaTb annepruveckue
KOXHbIe peakLy y niofiel C Takoi NPe/pacroNoXeHHOCTbHO. Y YyBCTBUTENbHbIX KON KOHTAKT KOXH C
TONOBHO/ 4aCTbH0 MOXET NPUBECTY K ANNEPrieckitM peakLysim. CBapouHbIiA LWNeM MOXHO UCoNb3oBaTh
TONbKO ANA CBAPKY U WNMAGIOBKY 1 HE UCNONb30BATL ANA APYTUX Lienei. TponsBoAuTeNb He HeceT

6. Perynatop BpemeHu OTKpbITUs/3aepxKn. Perynatop Bpemeny oTkpbITHA (3anepxka) (cTp. 6)
nossonset
Bblﬁpaﬂ: BpeMs 3a4epKKN OTKPLITUA OT TEMHOTbI 40 CBETA. I'Ioaopomaﬂ Ppyyka noaaepxusaer
HenpepbIBHYH PerynupoBKYoT TEMHOTbI 0 cBeTa B AManasoHe o1 0,1 402,0 ¢ (cTp. 6 Nell).

7. FadeTronic: ﬂHaBthﬁﬂepeXOJ:lDTTeMHOTbIKCBETyCod@eK ymepek"FadeTronic" o6
ellie NyYLLYyi0 3aLLTY [Ma3oTy ] 0BbexToB I
[aeTma3am Bpems, APKOCTH. (crp 6Nell) BHUMAHWE: [ins BbicTpoit

[insi GbICTPOI MPUXBATOUHOI CBApKY He YCTaHaBNMBAWTE NOBOPOTHYIO PyuKy Ha AuanasoH
"Cymepku". Jlyywe scero nogxoaut Ananaso "Tack" ¢
MUHUMAnNbHOM

TyuLLe BCEro NOAX0AMT AManasoH "Tack" ¢ MUHIMAnNbHOI 3a7ePXKOM OTKPbITHS.

8. YyscrauTensHocTb. CnomoLy YyBCTBUTENHOCTY CBETOUYBCTBUTENLHOCTL PEryNMpyeTCs
B

0TBETCTBEHHOCTH, ECNU CBapOMHbH;I inem UCnonb3yeTcs He no Ha: nnuHe B B
c VlHCprKuMeM N0 3KCNyaTauun. Sanpemaemﬂ HaHOCHTb Ha LUNEM Hakneiiku, OTnevaTkn M 0. Wnem

11 0T CBAPOYHOI CBAp! OHa MoxeT BbiTb

UHAMBUAYaNbHO

 [IyTU M OKPYXKaloL|ero ocBewy

TIOAXOAUT AN BCEX CBapOYHbIX KpOMe ra3oBoiin
O6paTuTe BHIMaHMe Ha PeKOMeHAALIY N0 YPOBHIO 3aLLThl B cooTBETCTBUM ¢ EN169 B I.'laHHOM
pykoBozicTBe. LInem He 3aMeHsieT 3aLLuTHyko Kacky. LLinem MoxHo ViKacKoil.
KOHCTpYKTBHbIE 0COBEHHOCTY LUNEMa MOTYT MOBMMATL Ha MOME 3peHUst (OTCYTCTBHE NepUdepHitHoro
a FOHOBH), pony or unbTpamoxer
HaNbHble NaM bl Mk npenynpemnammwe UHAVKATOpbI
MOTYT GbiTb He BUAHI. Kpome TOI‘O CyLLIECTBYET PUCK YAapa U3-3a YBENUYEHHOTO KOHTYpa (TonoBa B
wneme). Lnem TaKKE YXYALLGET CIYX H CHAXEET OLLyLeHe Tenna.
A

P f
NOBNMATH

0TperynupoBaxa BpatlieHuemM NoBOPOTHOM Pyuki. O4eHb BbICOKAs CBETOUYBCTBUTENBHOCTb
JocTuraetca
B/uanasoxe "Super High"; aTo rapanTupyet aateMHeHue aaxe npyu cnaboit pyre. (cTp. 6 Nel)
9. [lat4mku. 37T CBAPOYHBI LNEM UMEET 5 AaT4MKOB. 4 AaT4Vka ONPeAensioT CBapOYHbIi cBeT, a 1
Zarduk
0TBEYaeT 3a ONPE/ieNeHE UHTEHCUBHOCTM CBETa (aBTOMATUYECKIi! PEXVUM) U MHHOBALIMOHHYH0
yHKUMIO
Stay-Dark thyHkuus.
QumcTKa M Ae3MHbeKLmMa
ATI[] He0bX0AVIMO PEryNSPHO YUCTUTb MATKOT TKaHbH0. He UenonbayiiTe CUnbHbIE YiCTALIME CPeACTBa,
pacTBOPUTENN, CIUAPT MAN YNCTALME CPEACTBA, copepxalyve abpasussl. MoyapanaxHsle unu

ne e

p knacca lnemap L Jit]
umeet 0BCEX CO! KC
linq Temneparyp obpaTiTe BHUMAHIE Ha COOTBETCTBYHLLYIO
mapkuposky: FT, BT unu AT. Mpun Homeme 04KOB y/iapbl MOryT nep ThCA p )C
Kacki Haronosy.
LiBeTHo BUA

[N noBbILIEHMs Y06CTBA M GE30MaCHOCTM B 3TOM CBAPOUHOM LLNIEME MOXHO PACrio3HaBaTb LiBeTa.
PexumcHa

ABTONOAATYMK OCHALIEH yHKLHE! aBTOMATUUECKOTO OTKTIOYEHMS,, KOTOPas YBENMUMBAET CPOK
cnyx6bl 6atapew. Ecnu  Teyenne npumepHo 10 muHyT Ha AMO nonagaet Mexee 1 niokca caeta, AMO
aBTOMATUYECKN BbIKTTHOYAETCS. UTOBbI BKMIOUMTH €10 CHOBA, CONHEUHbIE 3NIeMeHTbI HeoBXoAMMO
HEHafonNro NOACTaBMTb N0/ AHEBHOV cBET. Ecnin AT/l Gonblue He BKIIOYAETCS WM He TEMHEET npit
3aXUraHiv CBAPOUHOI AYri, HEOBXOAUMO 3aMeHMTb batapeu.

TapaHTsi M OTBETCTBEHHOCTL

TUH3bI CTIEYET 3aMERNT.

XpaHehue

CBapOUHbIi LUEM CTIEAYeT XpaHWTh MY KOMHATHOV TeMnepaType 1 H13Koi BniaHocTw. LLinem cnenyer

XPaHUTb Ha CBETY.

3ameHa 06bekTHBa nepenueﬁ KpbILK#K (cTp. 8)/ 06beKTMBA BHYTPeHHei Kpbilwky (cTp. 4 Ne4)

1. Iunza KpbILLKM ¢ NIOTSHUTE 32 BLICTYI C BHYTPEHHE/ CTOPOHbI U
HaXMUTe Ha GOKOBOV pbiyar, YToBb OCBOGOJJVITI: Kpennetue.

2. 3ayenwTe HOBYIO NIMH3Y NePEAHeit KpbILLKY 38 GOKOBOI 3axum. MOTAHUTE (DUHMLLEP KO BTOPOMY
60KOBOMY 3aXuMy U 3achUKCUpyTe €10 Ha MecTe. 3T0 AeCTBME BPYYHYH TpEBYET onpeaeneHoro

4T06bI 0Ka3ano xenaemblil ahdexr.

Yenosust rapaHTiu ne 'MTODTOBOM'

3a Gonee noapo6Hov nHpopmauei o6pamaweca K CBOEMY aBTOPU30BAHHOMY NPOAaBLY. apaHTs
NPe/iOCTABNSETCS TONbKO Ha AeheKTbl MaTepuana v Npou3BOACTBEHHbIE AecdekTbl. B cnyyae
TIOBPEX/IEHHS! BCTIEAICTBHE HEMPABUTTBHOTO CTONb30BAHNS, HECAHKLIOHMPOBAHHOTO BMEWATENbCTBA

3apapku (cTp. 9)
IJ.IneMucuameH amcoxosq)d)ekmaubmnw i (LiPo) akkymynsTopom. lepen nepabim
UCMONb30BAHNEM aKKyMyNATOpa NOMHOCTbIO 3apAANTE ero ¢ NoMoLLbto npunaraemoro kabens Micro-
USBuepes

UK Meno! He 0 rapaHTys 1 o Tb TEPSIOT USB-p BKomnnexT). p Micro-USBHaLwneme

cuny. OTBETCTBEHHOCTD " rapaHma TakKe TepsiloT CUTTY, ECTIM UCTIONb3YKITCSA 3aNacHble YacTM, He  [I0MKeH BbiTb 3alLULLIEH OT MblITH 1 FPS3U 3aLYUTHBIM . AKKyMynsITOp Takxe 3ap ot

TIpe/lyCMOTPEHHbIE MIPOU3BOAUTENIEM. BHELUHUX

Oxvpaemblii Cpok cnyx6b! UeTo! (notono WNIbHYIK, CBAPOYHBIA hOHapb peto. Ecnmniwnem

CBapOuHbIil LNIEM He UMEET AaTb| OKOHYaHA Cpoka cryxGbl. 3aenue MOXHo UCnonb3osats A0 icnonb3yeTcs yacto, Gatapes Bynet HyxaaTbCs Baapsmke 04eHb pe[.'lKO Ml pekomeupyem NOMHOCTbI0
Texnop. 3apsxatb

10K He NOSBATCS BUAUMbIE UK [ Lnem kaxable 6 MecsiLes. Ecnv akkyMynsTop paspsikeH, SOCTATOMHO 3apsiAkK B TEYEHUE NPUMEPHO

Mpunoxenue (Kpatkoe pykoBoAcTBO nonbaoaarenﬂ c1p.4-5/ DynKumm ctp. 6-7) 15 MuHyT,

[pasunbHas perynupoBKka oronoBbs 04eHb BaxHa ANS AAHHOTO H3AENNS, Tak Kak npeumyLLecTsa uT06bI 06ecneyTs Bpems paboTsl 0kono 8 Yacos.

60nbLLOro Nons 3peHits o TONBKO MPK 0/ perymupoBKe OroNoBbS. CocrosHue 3apspa:

1. Paameplobxat ronosbl 0ronosbsi. OTperynupyitTe 3aaHuit AUCK B COOTBETCTBIM C BALIMM 1) KpacHas Benblluka: aKKyMyJ'ISiTOp TI0YTV Pa3psxeH (HEMEANEHHO 3apAAuTE).

pasmepom ronoBbl. YOeauTeCh, 40 BalLM rma3a Haxoas 2N roput

MPUMEPHO B LieHTpe Nons 3pexns. (cTp. 5Neda)

2. PaccTosHue Mexay rnasamu. C noMOLLbI0 COBANHEHHS "NacTOYKMH XBOCT" perynupyetcs
paccTosHue Mexay nasamu. P Te Wnem
Kak MOXHo 6nuxe krnasam (4em Gnuke ADF HaxoawTcs

Krnasam, Tem GonbLue none 3peus). k masam, Tem Gonblue Gynet none apetus). OTperynupyiite
ofe CTOPOHbI 0AHaKOBO 63 HaknoHa. (cTp. 5 Ne3b).

3. Yron HaknoHa Wwnema (excentre) Yron HaknoHa Wwnema MOXHO OTperynupoBaTth ¢ NOMOLLbI
N0BOPOTHOI

pyuku. OTperynupyiiTe yron Tak, 4To6bl HOC He kacancs Bbipe3aa Ans Hoca. OCTOPOXHO BbINONHNTE
TecT, 4T06bl y6eauTCS, 470 060N104Ka LUNEMa He KacaeTcs Balliero Hoca, fake Korja bl kisaete
(cnonbayiiTe npunaraemyto NoyLIeYKy ANs 3aLyTel Hoca). (cTp. 5 Ne3c).

4. ShadeTronic/py4Hoii pexvm. C nomoLy onepex! MOXHO BbIGpaTh ypoBEHD
3alUTHI

PEXUM perynupoBKM. BasTomamqecxom pexume (ShadeTronic) ypoBeHb 3alLuTbl aBTOMATUHYECKH

aBTOMATH! p ayri 08 (cTaHaapT EN 379:2003).

PYYHOM YPOBEHb 3aLUTbI MOXHO YCTaHOBUTL NOBOPOTOM pyuku (cTp. 7 Ne Il +1V).
5. YpoBeHb 3aLyTsl. Py4Hoi pexum: B pexume "Py4Hoit" Bbl MoXeTe BbIGUpaTL MEXAY YPOBHAMMA

47

yMynsTop

3) 3eneHblit MOCTORHHO rOpUT: AKKyMynsTOp nonHocrbmapmeH

ECrit LUnem He TeMHEET U 3aXVraHyi CBapOYHOi! Ay, NPOBEPETE COCTORHME 3apsifa (HaXMUTe KHOMKY

€CTIM CBETOANOA GOMbLLE He MUTaeT CUHUM LIBETOM, akKyMYTIATOP MOMHOCTbIO | Ecnn
asTonoaTyMK

He paBoTaeT npaBIrbHO, KOrAa akkyMynATOp 3apsikeH, 06paTUTECh K aBTOU30BAHHOMY NPOZABLYY.

HeucnpasHblit akkyMynsTop MOXET GbITb 3aMeHeH np unu IM CEPBHCHbIM

napTHepom optrel.

Hard Hat

Cw. fononHuTenbHoe pykosoAcTeo Ans Hard Hat.

YctpaneHue Henonapok

ATI[] He ynaeTcA 3aTeMHUTL

— OTperynupyiTe YyBCTBUTENBHOCTS (CTP. 6 Ne )

— QUUCTUTE JaTHMKN UM IMH3Y NepPeAHeit KpbiLukn — 3apsavTe akkymynsTop (cTp. 9))

— OTKnIoyuTe 3a7iepXKy OTKPLITHS - NepekniowuTe Ha "tack” Ans BbICTpoit NpUXBaTO4HOM CBAPKM (C.
Nell).

CIIMLIKOM SIPKV YPOBEHb 3aLLITI

—» B py4Hom pexume BbiGepuTe Gonee BbICOKMi ypoBeHs 3aluuTsl (¢. 7 Ne V) — 3ameHnTe nuH3y
nepesHet KpbILuky (c. 8)

—> B aBTOMATUYECKOM PEXUME YCTaHOBUTE NOBOPOTHYIO YUKy Ha +1unn +2(c.7)




CULLKOM TEMHbIi! YPOBEHb 3aLLUTbI

—> B pyyHoM pexume BbiBepuTe Gonee HU3KIit ypoBeHs 3aLuTbi (¢. 7 Ne V)

—> B aBTOMaTH4ECKOM PEXUME YCTaHOBUTE NOBOPOTHYIO YUKy Ha -1 un-2 (cTp. 7 Nelll),

AN[ mepuaer

— QTperynupyiTe MoNOXeHUe perynaTopa BPeMeHH OTKPLITUS (33/AEPKKM) B COOTBETCTBIM C
npoeccom caapkiu (c. 6 Ne l)

— OTperynupyiiTe perynsTop YyBCTBUTENLHOCTU B COOTBETCTBHV C IPOLIECCOM CBapKi (C. 6 Ne )

— BapsiauTe akkymynstop (c. 8)

Mnoxas BUAMMOCTb

—> QUICTHTE NIMH3Y NepeHeit KpBILLKM UMK aBTONOAATYMK

— B py4HOM pexume OTperynupyiiTe ypoBeHb 3aLLTbl B COOTBETCTBIUM C NPOLECCOM CBAPKHM (C.
7NelV)

—> B aBTOMaTH4ECKOM PEXItME CKOPPEKTUPYIATE YPOBEHD 3aLLNTbI B COOTBETCTBHM C NPOLIECCOM
caapku (c. 7 Nelll)

— YBenudbTe OKpyXatoLLee OCBelLieHVe

CKOrbXeHMe CBAPOUHOro Wnema

—> 3aHoB0 OTperynupy#iTe/aatanyTe oronosbe (c. 5 Ne 3a-3c).

He paBotaet oTkuaHas kpbiluka

MposepbTe, np 0 Ly nMH3a
Ecnmkg WBBICTYN Hany BHYTPb, BHYTPEHHMI! OTKITHOM MeXaHUaM
3aKNMHANO.

[leknapaLisi 0 COOTBETCTBUN

CM. MHTEPHeT-apec Ha nocNIeAHel CTpaHuLE.

0pupnyeckas nHopmaumsa

[lanHbIit gokymeHT coosetcTayeT Tpebosanuam Pernamenta EC 2016/425 pasnen 1.4
Mpunoxenus II.

YBeAOMNeHHbI OpraH

MoApoBHYI0 MHOPMALWIO CM. Ha NOCNIEAHEN CTPaRNLE.

[laHHbIt okymMeHT cooTBeTCTBYET TpeGoBaHusM Moctatosnenms EC 2016/425 paspen 1.4

Texnuyeckue xapaktepuctuky Helix clt - 1050.200

YpoBeHb 3aluTs! ‘ABTOMATYECKIV PEXM: 2 (CBETNbIA PEXHM) 4 < 12 (TeMHbIT! pexium)

DYYHOI pexim: 2 (CBETbIA pexum) 7 - 12 (TeMHbIR pexmm)

YoOIMK sawura ; BCBETNOMU

Bpewms nepexnioyeHis cocaera 90mKe (23°C/73°F) T0mke (55°C/131°F)
Ha TemMHoTy

EDEMN Nepexn4eHsa C TEeMHOTo
HacaeTnblit

BbicTpoiit=0,1-2,0 ¢ "achhexTom cymepek”

VICTONHMK nUTaHMs [ it D
Bec 640r/16,9315 yHuum

Pabovyas Temneparypa -10°C-55°C/14°F - 131°F

Temneparypa xpaHexus -20°C-70°C/-4°F - 158°F

Knaccudukauws 8 cooTseTcTBIM Omwecw knacc =1 0fHopoAHocTb = 1

CEN379 P: =1 yrnaspeus =2
Opobpetits CE,UKCA, ANSI, IS0 16321 "WIG+

Texnuyeckue xapakrepuctukm Helix quattro- 1050.100

YpoBeHb 3aLLyTh aBTOPEXUM: 3 (CBETNbIA pexuM) 4 < 13 (TeMHbIt pexium)
pyHoit i 13 remrin

YOMK saumra ; 3alLUTa B CBETNOM U

Bpewms nepexnioyeHus coceera 90mKe (23°C/73°F) T0mKke (55°C/131°F)

HaTeMHOTY

Bpenmsi nepe TEMHOTO GbicTpoiii=0,1-2,0 ccadhhex "

Ha CBeT/bIA

VICTOuRVK nHTaHMS C it atap:

Bec 620r/16,9315 yHuum

PaBoyas Temneparypa -10°C-55°C/14°F - 131°F

Temnepatypa xpaHeHus -20°C-70°C/-4°F-158°F

Knaccuduxauws  cooTaeTcTanm Omwecw knacc= WOnHoponHom 1

CEN379 yrnaspexms =1

Opo6petits CE, UKCA, ANSI, \3015321 "WIG+

Texnuyeckue xapakrepucTukm Helix 2.5-1050.000

YpoBeHb 3aLwTel
pysHoi 25 i 7-12

Yo/MK 3awura ; BCBETNOMU

Bpewms nepexnioyeHus coceera 100 mKc (23°C/73°F) 0 mke (85°C/ 131°F)
Ha TeMHoTy

Bpemsi nepeknio4eHms C TeMHOro
HacaeTnblit

BbicTpolit=0,1-2,0 ¢ "achexTom cymepek”

VCTOuRMK nUTaHms [ it ]
Bec 618r/16,9315 yHuun

Paboyas Temneparypa -10°C-+55°C/+14°F -+131°F

Temnepartypa xpaHeHus -20°C-+70°C/-4°F - +158°F

Knaccudukauws 8 cooTseTcTBUMN Omwecw knacc =1 0fHopoAHoCTb = 1

CcEN379 P: =1 yrnaspeus =2
Opobpenns CE, UKCA, ANSI, 180 16321 "WIG+
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Uvod

Zavarivackakacigaje pokrivalo za glavu koje se koristi za zastitu oCiju, licaivrataod opeklina,

UV svjetla, iskrenja, infracrvenog svjetla i topline tijekom odredenih operacija zavarivanja.

Kaciga se sastoji od nekoliko dijelova (vidi popis rezervnih dijelova). Automatski filtar za

zavarivanje kombinira pasivni UV filtar i pasivni IR filtar s aktivnim filtrom Cija propusnost

svjetlosti u vidljivom podruju spektra varira ovisno o intenzitetu svjetlosti u zavarivatkom

luku. Prolaznost svjetla automatskog filtra za zavarivanje ima visoku pocetnu vrijednost

(svjetlosno stanje).

Nakon ukljucivanja zavarivackog luka i unutar definiranog vremena odziva, svjetlosna

propusnost filtra se mijenja na nisku vrijednost (tamno stanje). Ovisno o modelu, kaciga

se moze kombinirati sa sigurnosnom kacigomifili PAPR (Powered Air Purifying Respirator)

sustavom.

Sigurnosne upute

Prije uporabe kacige procitajte upute za uporabu. Provierite je li prednja pokrovna le¢a

ispravno postavijena. Ako se kvarovi ne mogu otkloniti, kaciga se vise ne smije koristiti. Za

daljnje informacije obratite se svom ovlastenom trgovcu.

Mijere oprezai zastitna ogranicenja/ rizici

Tijekom procesa zavarivanja oslobadaju se toplinaizraenje; tomoze uzrokovati ozljede ociju

ikoze. Ovajproizvod pruza zastitu za ociilice. Vase su oci uvijek zasticene od ultraljubicastog

iinfracrvenog zracenja kada nosite kacigu, bez obzira na odabranu razinu zastite. Morate

nositi i odgovarajucu zastitnu odjecu kako biste zasitili ostatak tijela. Cestice i tvari koje se

oslobadaju tijiekom procesa zavarivanja mogu izazvati alergijske reakcije koze kod osoba

s ovom dispozicijom. Kod osjetljivih osoba kontakt koze s dijelom glave moze dovesti do

alergijskih reakcija. Zavarivatkamaska smije se koristiti samoza zavarivanje ibrusenje, ane

zadruge primjene. Proizvoda¢ ne prihvacanikakvu odgovornost ako se maskazazavarivanje

ne koristi prema namjeni ili se ne koristi u skladu s uputama za uporabu. Nije dopusteno

liiepljenje naljepnica, printova i slicno na masku. Kaciga je prikladna za sve uobicajene

postupke zavarivanja, osim plinskog i laserskog zavarivanja.

Imajte naumu preporuku razine zastite prema EN169 u ovom priruéniku. Kacigane zamjenjuje

zastitnu kacigu. Kaciga se moze kombinirati sa sigumosnom kacigom. Znacajke dizajna kacige

mogu utjecatina vidno polje (nema perifernog vida bez okretanja glave), a propusnost svjetla

filtraza automatsko zatamnjivanje moze utjecati na percepciju boja. Zbog toga semozdanece

vidjetisignalne lampice iliindikatori upozorenja. Nadalje, postoji opasnost od sudarazbog vece

konture (glavas kacigom). Kaciga takoder ostecuje sluhi smanjuje osjecaj topline. Upozorenje:

Za ukupnu oznaku sigurnosne klase kacige uvijek je odlucujuca najniza od svih koristenih

komponenti. ZakoriStenje na ekstremnim temperaturama, obratite pozornostna odgovarajuce

oznake: FT, BTili AT. Kod nosenja nao¢ala udarci se mogu prenijetiizravno s kacige naglavu.

Prikaz u boji

Kako biste povecali prakticnost i sigurnost, moZzete prepoznati boje pomocu ove kacige

zazavarivanje.

Stanje mirovanja

ADF ima funkciju automatskog iskljucivanja koja produljuje trajanje baterije. Ako manje od

1luksa svjetlosti dopre do ADF-a za cca. 10 minuta, ADF se automatski iskljucuje. Da biste

ponovno ukfjucili kasetu, solarne ¢elije moraju biti nakratko izlozene dnevnom svjetlu. Ako

se ADF vise ne moze aktivirati ili ne potamni kada se zapali luk za zavarivanje, baterije se

moraju zamijeniti.

Warranty & liability

The warranty conditions can be foundin the instructions ofthe manufacturer's national sales

organisation. Contact your authorised retailer for more details. A warranty is only given for

material and manufacturing defects. In the event of damage due toimproper use, unauthorised

intervention or use not provided for by the manufacturer, the warranty and liability are void.

The liability and warranty are alsoavoid if spare parts other than those distributed by the

manufacturer are used.

Ocekivani Zivotni vijek

Sliem za zavarivanje nema datumisteka vijeka trajanja. Proizvod se moze koristiti kao

sve dok nema vidljivih ili nevidljivih o3tecenja li kvarova.

Application (Quick Start Guide p. 4-5/ Functions p. 6-7)

Ispravno podesavanje trake za glavu vrlo je vazno za ovaj proizvod, zbog prednosti

velikog vidnog polja osigurani su samo ako e traka za glavu pravilno podesena.

1. VeliCinalopseg trake za glavu. Prilagodite straznji kotacic velicini svoje glave. Provjerite
jesu li vam o¢i priblizno u sredistu vidnog polja. (str. 5 br.3a)

2. Ocni razmak. Sa spojem u obliku lastinog repa, udaljenost izmedu kacige i oCiju se
podesava. Postavite kacigu Stoblize ocima (Stoje ADF blize

naoci, vece ¢e vam biti vidno pole). Podesite obje strane jednako bez

naginjanje. (str. 5 br.3b).

3. Kutkacige (excenter) Kut kacige moze se podesiti pomocu okretnog gumba. prilagoditi

kuttako da nos ne dodiruje izrez za nos. Pazijivoizvrsite a

testirajte kako biste bili sigurni da $koljka kacige ne dodiruje vas nos, ¢ak ni kada kimate
(Koristite

isporuceni jastucic za nos za zastitu nosa). (str. 5 br. 3c).

4. ShadeTronic/rucni nacin rada. Za odabir razine zastite mozete koristiti klizni prekida¢

nacinpodesavanja. U automatskom (ShadeTronic) nacinu rada razina zastite je automatska

prilagoden intenzitetu luka pomocu senzora (EN 379:2003 norma). U priruniku

nacin rada, stupanj zastite moze se postaviti okretanjem gumba (str. 7 br. 11l + V).

5.Razina zastite. Rucni nacinrada: U "Ruénom" nacinu rada mozete biratiizmedu zastite

razine okretanjem gumba za kontrolu razine zasite. (Ispravak nacina zastite je onemogucen

uruénomnacinurada). (str. 7 br. 1)

ShadeTronic: U nacinu rada ShadeTronic, razina zatite se automatski prilagodava i

odgovara razini zastite prema EN 379 kada je okretni gumb postavljen na polozaj

"N". Okretanjem gumba automatskipostavljenarazina zastite moze se korigirati zanajvide dva

razine zatite prema gore ili dolje ovisno o vasim osobnim preferencijama (

apsolutno minimalne i maksimalne razine zastite ne mogu se premasiti li

prekoraceno, bez obzira na postavku korekcije). (str. 7 br. I1l)



IsoFit® headgear video

https://www.optrel.com/
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accessories

5001.400

Hard Hat Helix - Black

5011.401

Hard Hat Helix - White

5002.251

Helmet Shell Minimizer

wear parts

5000.580

Front cover lens

5000.010

Inner cover lens (Set of 5)

5000.173

Inner cover lens +1 (Set of 5)

Spare parts

5002.250

Spark Protection

5003.600

Nose Pad

5003.560

Slide Knob

5003.520

USB Cover
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